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I. INTRODUCTION I. INLEIDING

La commission a examiné le projet de loi au cours
de sa réunion du 31 mai 2005.

De commissie heeft dit wetsontwerp besproken
tijdens haar vergadering van 31 mei 2005.

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU REPRÉSEN-
TANT DU MINISTRE DES AFFAIRES
ÉTRANGÈRES

II. INLEIDENDE UITEEZETTING DOOR DE
VERTEGENWOORDIGER VAN DE MINIS-
TER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

Le représentant du ministre des Affaires étrangères
indique que l'objet de cette convention, à savoir
l'« Institut international des ressources phytogénéti-
ques » (IIRPG), a été créé en 1991. Il fonctionne
comme un institut international indépendant visant à
promouvoir les richesses phytogénétiques à l'échelle
internationale. Une attention particulière est accordée
aux besoins des pays en développement. Son but est
de protéger l'environnement et, partant, l'avenir de
l'espèce humaine.

De vertegenwoordiger van de minister van Buiten-
landse Zaken legt uit dat het voorwerp van deze
overeenkomst, namelijk het « International Plant Ge-
netic Resources Institute » (IPGRI) werd opgericht in
1991. Zij werkt als een onafhankelijk internationaal
instituut dat de bevordering beoogt van plantgene-
tische rijkdommen op wereldschaal. Er wordt bijzon-
dere aandacht besteed aan de noden van de ontwikke-
lingslanden. Men wil aldus het milieu en daardoor de
toekomst van de mens beschermen.

L'IIRPG est actif tant au niveau local, qu'aux
niveaux national, régional et international. Ses acti-
vités comportent des programmes de recherche, l'éta-
blissement de réseaux et l'échange d'informations sur
la protection des ressources phytogénétiques.

Het IPGRI werkt zowel op lokaal, nationaal,
regionaal en internationaal niveau. Zijn activiteiten
bestaan uit onderzoeksprogramma's, netwerken en
uitwisseling van informatie inzake de bescherming
van plantgenetische rijkdommen.

Le projet de loi n'a aucun impact budgétaire. Dit wetsontwerp heeft geen budgetaire weerslag.

III. DISCUSSION GÉNÉRALE III. ALGEMENE BESPREKING

Mme De Roeck se réjouit que l'on soit attentif, dans
la convention, aux besoins des pays en développe-
ment.

Mevrouw De Roeck verheugt zich erover dat er in
de overeenkomst aandacht wordt besteed aan de noden
van de ontwikkelingslanden.

IV. VOTES IV. STEMMINGEN

Les articles 1er et 2, ainsi que l'ensemble du projet
de loi no 3-1175/1, ont été adoptés à l'unanimité des
9 membres présents.

De artikelen 1 en 2 alsook het wetsontwerp nr. 3-
1175/1 in zijn geheel worden unaniem aangenomen
door de 9 aanwezige leden.

Confiance a été faite à la rapporteuse pour la
rédaction du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

La rapporteuse, Le président,

Jacinta DE ROECK. François ROELANTS du VIVIER.

De rapporteur, De voorzitter,

Jacinta DE ROECK. François ROELANTS du VIVIER.
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